B \Wir haben uns verfahren.

Kaybolduk.

Biz kaybolduk.

Yolumuzu kaybettik.



B \Vir haben uns verlaufen.

Kaybolduk.

Biz kaybolduk.

Yolumuzu kaybettik.



B Wir haben uns unterhalten.

Konustuk.




B Wir haben uns gelangweilt.

Biz sikildik.



B Wir haben uns angezogen.

Biz tistimiizii giydik.



B  Wir haben uns geirrt.

Biz hataliydik.



B \Vir haben uns verandert.

Biz degistik.



B Wir haben uns umgesehen.

Etrafimiza baktik.



B Wir haben uns getrennt.

Biz ayrildik.



B Wir haben uns sofort angefreundet.

Biz hemen arkadas olduk.



B  Wir haben uns Sorgen gemacht.

Endiseliydik.



B  Wir haben uns freiwillig gemeldet.

Goniillii olduk.



B  Wir haben uns schon kennengelernt.

Zaten tanistik.




B \Wir haben uns nicht beschwert.

Biz sikayet etmedik.



B  Wir haben uns nur gekusst.

Biz sadece 6piistiik.

Tim yaptigimiz opliciikti



B Wir haben uns gut vorbereitet.

Biz iyi hazirlik yaptik.



B \Vir haben uns nur unterhalten.

Az 6nce konustuk.

Sadece konusuyorduk.



B Wir haben uns deinetwegen verspatet.

Senin yiiziinden gec kaldik.



B \Wir haben uns schon entschieden.

Biz zaten karar verdik.



B Wir haben uns total zufallig getroffen.

Biz tamamen tesadufen karsilastik.



B \Wir haben uns im Wald verlaufen.

Biz ormanda yolumuzu kaybettik.

Ormanda kaybolduk.



B \Wir haben uns beim Picknick amusiert.

Piknikte eglendik.




B \Vir haben uns mit ihnen amusiert.

Onlarla birlikte eglendik.



B Wir haben uns ein Kanu gemietet.

Biz bir kano kiraladik.



Wir haben uns letzte Woche

——
kennengelernt.

Gegen hafta tanistik.




B Wir haben uns einen Film angesehen.

Bir film izledik.



Wir haben uns am Valentinstag
getrennt.

Biz Sevgililer Giinii'nde ayrildik.



B Wir haben uns im Winter kennengelernt.

Biz kigin tanistik.



B  Wir haben uns tuber Jungs unterhalten.

Oglanlar hakkinda konustuk.



B Wir haben uns sehr lange unterhalten.

Gok uzun bir konugma yaptik.



B \Wir haben uns noch nicht entschieden.

Siparis vermek icin heniiz hazir degiliz.



B  Wir haben uns wirklich gut amusiert.

Gercekten cok eglendik.



B Wir haben uns die Hande gewaschen.

Biz ellerimizi yikadik.



Wir haben uns tGberhaupt nicht

—
verabschiedet.

Asla hogca kal demedik.

Asla elveda demedik.




Wir haben uns beim Autofahren
abgewechselt.

Arabayi sirayla strduk.

Nobetlese arabayi surduk.



B Wir haben uns keine Sorgen gemacht.

Endiselenmedik.



e Wir haben uns erst heute
kennengelernt.

Sadece bugun tanistik.

Biz bugiine kadar birbirimizi tanimadik.

Bugiine kadar birbirimizi tanimiyorduk.



Wir haben uns entschieden, sie
einzustellen.

Onu ige almaya karar verdik.



Wir haben uns schon darum
gekimmert.

Zaten onunla ilgilendik.




B Wir haben uns nicht mal gekuft.

Opiismedik bile.



B  Wir haben uns vor der Schule getroffen.

> Biz okulun dniinde bulustuk.



Wir haben unsere Ferien am Meer

—
verbracht.

Tatilimizi deniz kenarinda gegirdik.




Wir haben uns zufallig am Bahnhof

m—
getroffen.

TesadUfen istasyonda karsilastik.



Wir haben uns an der Diskussion
beteiligt.

Biz tartismaya katildik.



Wir haben unserer Mutter eine Uhr

—
geschenkt.

Annemize bir kol saati verdik.

Annemize bir saat hediye ettik.




Wir haben uns uber verschiedene

-
Themen unterhalten.

Biz birkag konu hakkinda konustuk.

Farkli konulari tartistik.



Wir haben uns auf einen Angriff
vorbereitet.

Biz bir saldiri igin hazirlandik.




B Wir haben uns fast zu Tode gefroren.

Neredeyse donarak oluyorduk.



Wir haben uns der schlechten
Angewohnheiten entschlagen.

Biz kotu aliskanliklari biraktik.



Wir haben uns fur den Fehler
entschuldigt.

Hata igin 6zir dileriz.



Wir haben uns gestern das
Theaterstluck angesehen.

Biz diin oyuna gittik.




Wir haben uns so lange nicht mehr

——
gesehen.

Uzun bir siire birbirimizi gérmedik?



Wir haben uns zwei Wochen in London

—
aufgehalten.

Londra'da iki hafta kaldik.



Wir haben uns entschieden, ein Kind zu

— .
adoptieren.

Bir cocugu evlatlik almaya karar verdik.



Wir haben uns durch einen
gemeinsamen Freund kennengelernt.

Ortak bir arkadasimizin sayesinde tanistik.




Wir haben uns wegen des heftigen
Schneefalls verspatet.

Yogun kar yagisi nedeniyle gec kaldik.



Wir haben uns beeilt, um den Bus zu
bekommen.

Biz otobiise yetismek icin acele ettik.



Wir haben uns seit unserer Schulzeit
nicht mehr gesehen.

Okul glinlerimizden beri birbirimizi gérmedik.



Wir haben uns auf der Feier sehr gut
amusiert.

Partide cok iyi eglendik.



Wir haben uns entschlossen, das Haus

e
nicht zu kaufen.

>

O evi satin almamaya karar verdik.




Wir haben uns bei unserer Hausaufgabe
grol3e Muhe gegeben.

Odevimize caba sarf ettik.



Wir haben uns daruber beschwert, dass
der Raum kalt war.

Odanin soguk oldugundan sikayet ettik.




Wir haben uns nicht verfahren. Ich weil3,

— Al
WO Wir sind.

Biz kaybolmadik. Nerede oldugumuzu biliyorum.




Wir haben uns nicht verlaufen. Ich weil},
WO Wir sind.

Biz kaybolmadik. Nerede oldugumuzu biliyorum.




B \Wir haben alle unsere Geheimnisse.

Hepimizin sirlari var.



B \Wir haben alle unsere Fehler.

Hepimizin kusurlari var.



B \Vir haben alle unsere Ziele erreicht.

Biz tiim amaglarimiza ulagtik.



B \Wir haben viel Arbeit vor uns.

Yapacak gok igimiz var.



B Wir haben Achtung vor unserem Lehrer.

Ogretmenimize saygimiz var.




B \Wir haben einen Verrater unter uns.

Aramizda bir hain var.



Wir haben fiir unsere Sprache

m—
gekampft.

Dilimiz ugruna savastik.

Dilimiz igin savastik.



Wir haben Angst, unseren Zug zu
verpassen.

> Treni kagirmaktan korkuyoruz.



B Wir haben wenig Zeit, beeilen wir uns.

Fazla zamanimiz yok, acele edelim.




Wir haben die Fahigkeit, uns zu
erinnern.

Hatirlama yetenegine sahibiz.



Wir haben fast alle unsere
Auswartsspiele verloren.

Neredeyse tum deplasman oyunlarini kaybettik.



Wir haben eine aufgabenreiche Woche
VOr uns.

Oniimiizde yogun bir haftamiz var.




B Wir haben eine lange Nacht vor uns.

Onuimiizde uzun bir gece var.



== Wir haben einen anstrengenden Tag vor
uns.

Oniimizde stresli bir giinlimiiz var.




== Wir haben einen arbeitsreichen Tag vor
uns.

Oniimiizde yogun bir giinimiiz var.



B Wir haben einen langen Weg vor uns.

Gidecek uzun bir yolumuz var.




Wir haben fur Geld unsere Seelen

-
verkauft.

Para igin ruhlarimizi sattik.



Wir haben letzte Woche unser Auto

—
verkauft.

> Gecen hafta arabamizi sattik.



Wir haben Henry als Kapitan unserer
Mannschaft gewabhlt.

Henry'yi ekibimizin kaptani sectik.



— Wir haben bei unserem Onkel zu Abend
gegessen.

Aksam yemegini amcamlarda yedik.



Wir haben keinen Platz, um uns zu
setzen.

Bize oturacak yer yok.



Wir haben an unserer Schule viele gute
Lehrer.

Okulda bir siirii iyi gretmenlerimiz var.



Wir haben massig Zeit, um unseren Zug
Zu erreichen.

Trenimizi yakalamak icin bol zamanimiz var.




Wir haben es nicht geschafft, unsere
B Hausaufgaben rechtzeitig
fertigzustellen.

Ev odevimizi zamaninda bitiremedik.



Wir haben viele Probleme, mit denen

— .
uns befassen mussen.

llgilenecek bir stirti sorunumuz var.




Wir haben schon angefangen, uns
Sorgen um dich zu machen.

Senin icin endiselenmeye basliyorduk.




Wir haben alle geweint, als wir uns den

]
Film angesehen haben.

Filmi izledigimiz zaman hepimiz agladik.




Wir haben das Geld zu gleichen Teilen

—— . :
unter uns dreien aufgeteilt.

Biz parayl U¢cumuz arasinda esit olarak paylastik.



Wir haben ihn einen ,Helden" genannt,

—
aber er hat uns verraten.

Biz ona bir "kahraman" dedik ama o bize ihanet etti.



Wir haben alle Moglichkeiten erhoben,
B mit denen wir unsere Ausgaben
reduzieren konnen.

Biz harcamalar kesme hakkinda tim olasi yollarini
arastirdik.



B Haben wir uns verstanden?

Birbirimizi anladik mi?



B Haben wir uns verlaufen?

Kayip mi olduk?



B So haben wir uns kennengelernt.

llk tanigsmamiz boyle olmustu.



B Haben wir uns schon mal getroffen?

Daha dnce tanigtik mi?
Sizinle daha 6nce tanigtik mi?

Sizinle daha 6nce tanismis miydik?



B Endlich haben wir unser Ziel erreicht.

Sonunda gidecegdimiz yere vardik.




B \Wir wollen dich nicht bei uns haben.

Seni yanimizda istemiyoruz.



B Es scheint, dass wir uns verirrt haben.

Yolumuzu kaybettik gibi gortinuyor.

Gorunuse gore yolumuzu kaybettik.



B |ch habe mich entschieden.

Kararimi verdim.



B |ch habe mich erkaltet.

Ben tgittim.
Soguk aldim.

Grip oldum.



B |ch habe mich geirrt.

Hataliydim.



B |ch habe mich geduscht.

Ben dus aldim.



B |ch habe mich Ubergeben.

Ben istifra ettim.

Ben kustum.



B |ch habe mich umentschieden.

Fikrimi degistirdim.

Dustincemi degistirdim.



B |ch habe mich geschnitten.

Kendimi kestim.



B |ch habe mich verliebt.

Asik oldum.



B |ch habe mich verlaufen.

Kayboldum.




B |ch habe mich angezogen.

Giyindim.



B |ch habe mich gelangweilt.

Sikildim.




B |ch habe mich amusiert.

Eglendim.



B |ch habe mich verlesen.

Onu yanhs okudum.

Onu hatali olarak okudum.



B |ch habe mich geracht.

Ben intikamimi aldim.



B |ch habe mich umgezogen.

Ben giysileri degistirdim.



B |ch habe mich rasiert.

Tirag oldum.



B |ch habe mich verandert.

Ben degistim.



B |ch habe mich geschamt.

Utandim.



B |ch habe mich beeilt.

Ben acele ettim.



B |ch habe mich entspannt.

Ben rahatladim.



B |ch habe mich gekammt.

Saglarimi taradim.



B |ch habe mich verbrannt.

Kendimi yaktim.



Entschuldigung, ich habe mich
verwahlt.

Uzgiiniim yanlis numara cevirmis olmaliyim.




B Mist, ich habe mich geirrt.

Lanet olsun, ben yanilmigim.



B |ch habe mich schon entschuldigt.

Zaten 6z(r diledim.



B Au! Ich habe mich gestochen.

Ahh! kendime igne batirdim!



BN |ch habe mich nicht verandert.

Ben degismedim.



B |ch habe mich dasselbe gefragt.

> Ben de ayni seyi merak ediyordum.

Kendime ayni seyi soruyorum.




B |ch habe mich lacherlich gemacht.

Kendimi aptal yerine koydum.



B |ch habe mich freiwillig gemeldet.

Gonulld oldum.



B |ch habe mich erleichtert gefunhlt.

Ben rahatlamis hissettim.




B |ch habe mich schlecht geflhlt.

Kendimi koti hissettim.

K&t hissettim.



B |ch habe mich nicht gelangweilt.

Ben sikilmadim.



B |[ch habe mich nicht verliebt.

Asik olmadim.



B |ch habe mich wohl gefunhlt.

Rahat hissettim.



B |ch habe mich fotografieren lassen.

Resmimi gektirdim.



B |ch habe mich gerade verlobt.

Az 6nce niganlandim.



B |ch habe mich bereits entschieden.

Ben zaten kararimi verdim.



B |ch habe mich schon entschieden.

Ben zaten kararimi verdim.



B |ch habe mich sehr verspatet.

Gok geg kaldim.



B |[ch habe mich heute verletzt.

Ben bugiin kendimi incittim.



B |ch habe mich nicht bewegt.

Hareket etmedim.




B Entschuldige, ich habe mich verlaufen.

Affedersiniz, ben kayboldum.



B |ch habe mich falsch entschieden.

Ben yanlis se¢imi yaptim.



B |ch habe mich in sie verliebt.

Ona asik oldum.

Ona asik oldum ben.



B |ch habe mich auf ihn verlassen.

Ona guvendim.



lch habe mich beim Rasieren
geschnitten.

Tirag olurken kendimi kestim.



B |ch habe mich in dich verliebt.

Sana agik oldum.



B |ch habe mich noch nicht rasiert.

Heniiz tirag olmadim.



lch habe mich im Sportunterricht
verletzt.

Beden dersinde sakatlandim.

Beden egitimi dersinde sakatlandim.




B |ch habe mich in dir getauscht.

Senin hakkinda hataliydim.




B |ch habe mich in Ihnen getauscht.

Senin hakkinda hataliydim.



B |ch habe mich im Schnee verlaufen.

Karda kayboldum.



B |ch habe mich beim Laufen verletzt

Kosarken yaralandim.



Ich habe mich ans Uberstundenmachen
gewohnt.

Fazla mesai yapmaya alistim.




B |ch habe mich schnell daran gewohnt.

Buna gabuk aligtim.



B |ch habe mich von Tom getrennt.

Tom'la ayrildim.
Tom'dan ayrildim.

Tom'la iligkiyi bitirdim.



Ich habe mich entschlossen, nicht
wegzugehen.

Gitmemeyi tercih ettim.



B |ch habe mich uber nichts beschwert.

Hicbir seyden sikayet etmedim.



lch habe mich vor dem Fruhstuck

—
geduscht.

Kahvaltidan 6nce dus aldim.




lch habe mich unter dem Tisch
versteckt.

Ben masanin altina saklandim.

Masanin altina saklandim.




Ich habe mich rasiert und mich

- ,
geschnitten.

Tiras oldum ve kendimi kestim.




— Ich habe mich entschieden, Arzt zu
werden.

Bir doktor olmaya karar verdim.




Ich habe mich uber die Nachricht
gefreut.

Haberi duyduguma memnun oldum.




Ich habe mich dafur bei ihr
entschuldigt.

Onun igin ona &ziir diledim.




Ich habe mich dafur bei ihm
entschuldigt.

Onun igin ona dziir diledim.




B |ch habe mich nicht verandert. Aber du.

Ben deqil, sen degistin.

Degisen ben degil, sensin.



B |ch habe mich nicht verandert. Aber Sie.

Ben degil, sen degistin.

Degisen ben degil, sensin.




Ich habe mich heute Abend bestens
amusiert.

Bu gece cok eglendim.



lch habe mich heute Abend gut
amusiert.

Bu gece hosca vakit gecirdim.




B |ch habe mich an den Larm gewohnt.

Ben gurdltuye aliskinim.

Giiriiltiye aligtim.



B |ch habe mich nie so geliebt gefuhlt.

Hic bu kadar sevildigimi hissetmemistim.



lch habe mich nicht an dem Gesprach
beteiligt.

Bu konusmada yer almadim.




Ilch habe mich gut auf dieses Examen
vorbereitet.

Bu sinav igin iyi hazirlandim.




lch habe mich gegen die Grippe impfen

-
lassen.

Ben grip asisi oldum.




lch habe mich nicht tUber dich lustig
gemacht.

Seninle alay etmiyordum.



lch habe mich nur an deine

—— ,
Anweisungen gehalten.

Sadece senin talimatlarini izledim.



lch habe mich an das kalte Wetter
gewohnt.

Ben soguk havaya aliskinim.




Ich habe mich entschlossen, ein Auto

e
zU kaufen.

Bir araba almaya karar verdim.




Ich habe mich in ein Wiener Madchen
verliebt.

Viyana'll bir kiza asik oldum.



lch habe mich beim Ful3ballspielen am

e— ,
Knie verletzt.

Ben futbol oynarken dizimi incittim.




Ich habe mich entschlossen, die Polizei

e
Zu rufen.

Polisi aramaya karar verdim.




lch habe mich eine Zeitlang um ihn

= .
gekimmert.

Ben bir siire icin onun bakimini tistlendim.



lch habe mich nicht tber ihn lustig
gemacht.

Onunla dalga ge¢gmiyordum.



lch habe mich nicht Uber sie lustig

—
gemacht.

Onunla dalga gecmiyordum.



lch habe mich vor der Polizei
verstecken mussen.

Ben polisten saklanmak zorunda kaldim.



Ilch habe mich gewaschen und fuhlte

= , ,
mich viel besser.

Yikandim ve gok daha iyi hissettim.




lch habe mich daran gewohnt, frih

—
schlafen zu gehen.

Erken yatmaya aliskinim.



B |ch habe mich dasselbe gefragt.

> Ben de ayni seyi merak ediyordum.

Kendime ayni seyi soruyorum.



lch habe mich gefragt, ob wir sprechen
konnen.

> Acaba konusabilir miyiz diye merak ediyordum.



Ilch habe mich gefragt, ob Du mich
mitnehmen kannst?

> Beni de alabilir misin diye merak ediyordum.



lch hab mich gefragt, was deine

Meinung geandert hat.

Fikrini neyin degistirdigini merak ediyordum.



Ilch habe mich immer gefragt, ob du
zuruckkommen wiurdest.

Geri gelip gelmeyecegini her zaman merak ettim.



lch habe mich gerade gefragt, welche

—
Sprachen du sprechen kannst.

Sadece hangi dilleri konusabildiginizi merak ediyordum.



,Ich habe mich schon gefragt, wo du so

= :
lange bleibst.”

>

Uzun zamandir nerede kaldigini merak ediyordum.




B Du hast dich verandert.




B Dy hast dich sehr verandert.

> Sen cok degistin.



B Dy hast dich kaum verandert.

Neredeyse hic degismedin.



B Duy hast dich nicht verandert.

Sen degismedin.



B Dy hast dich wirklich verandert.

Sen gercekten degistin.



B Du hast dich ganz schon verandert.

Oldukca degistin.

Sen epey degistin.




B Du hast dich gar nicht verandert.

Sen hic degismedin.




B Du hast dich verwahilt.

Yanlis numarayi gevirdin.



B |ch glaube, du hast dich verwahlt.

Senin hatali numara gevirdigine inaniyorum.



Du hast dich hinter dem Baum
versteckt.

Agacin arkasina saklandin



B Duy hast dich schon bei mir bedankt.

Sen zaten bana tesekkdr ettin.



Du hast dich nicht geandert und wirst
dich nie andern.

Sen degismedin ve asla degismeyeceksin.



Du hast dich verandert. Ich habe dich

m - ,
nicht einmal sofort erkannt.

Degismissin. ik basta seni taniyamadim bile.



Du hast dich so sehr verandert, dass ich
dich fast nicht wiedererkenne.

Sen o kadar ¢ok degistin ki seni zorlukla taniyabiliyorum.



B [r hat sich verandert.

O degisti.



B [r hat sich erkaltet.

> Usiittd.



B [r hat sich entschieden.

O, kararini verdi.



B [Er hat sich totgelacht.

Gl gul 6ld.



B [ hat sich vielleicht verlaufen.

0, yolunu kaybetmis olabilir.




B Er hat sich klar ausgedruckt.

> Kendini agikga ifade etti.



B FEr hat sich allen vorgestellt.

Kendini herkese tanitti.



B FEr hat sich beim Fallen wehgetan.

O, diistiigi zaman yaralandi.




B [r hat sich in mich verliebt.

O bana asik oldu.



Er hat sich eine
B Programmaktualisierung
heruntergeladen.

O bir yazilim giincellestirmesi indirdi.



B Er hat sich den Kopf rasiert.

O, basini tiras etti.



B Fr hat sich den Kopf angeschlagen.

Kafasini carpti.




B FEr hat sich den Arm gebrochen.

0, kolunu kirdi.



B [rhat sich den Ful} verstaucht.

O, ayak bilegini burktu.



B FEr hat sich ein bisschen verspatet.

O biraz geg¢ kald.



Er hat sich die ganze Geschichte
ausgedacht.

O, butun hikayeyi uydurdu.



B Fr hat sich um 180 Grad gewendet.

O 180 derece dondLd.



B [r hat sich fur den Notfall versichert.

O kotl bir glinicin kendini sigortalatti.



B Fr hat sich entschieden, Arzt zu sein.

Bir doktor olmaya karar verdi.



B [ hat sich die Haare schneiden lassen.

O sagini kestirdi.



B [Erhat sich uber den Larm beschwert.

O, gurdltu hakkinda sikayet etti.

O, gurultd hakkinda sikayette bulundu.



— Er hat sich auf das Schlimmste
vorbereitet.

O en kotusu igin hazirlk yapti.



B [ hat sich wie ein Kind benommen.

O bir cocuk gibi davrand..



B [ hat sich wie ein Mann benommen.

O, bir erkek gibi davrandi.



B [Er hat sich an die Arbeit gewohnt.

0, ise alist.



B [ hat sich den Zahn ziehen lassen.

O digini gektirdi.

O, digini gektirdi.




B [r hat sich um eine Arbeit beworben.

O, bir is icin basvurdu.



Er hat sich weiter uber mich lustig
gemacht.

> Benimle dalga gecmeye devam etti.



Er hat sich Uber seinen Lehrer lustig
gemacht.

Ogretmenle alay etti.




Er hat sich beim Fullballspielen den
Arm gebrochen.

Futbol oynarken kolunu kirdi.



Er hat sich beim Skilaufen das Bein
gebrochen.

Kayak yaparken bacagini kirdi.




Er hat sich beim Spazieren im Wald

—
verlaufen.

Ormanda yurirken kayboldu.



Er hat sich dazu entschieden, Pilot zu

-
werden.

Pilot olmaya karar verdi.



Er hat sich auf den ersten Blick in sie

—
verliebt.

lIk goriiste ona asik oldu.




Er hat sich in der Offentlichkeit Giber
mich lustig gemacht.

O, herkesin iginde benimle alay etti.




Er hat sich den Kopf zerbrochen, um

eine Losung zu finden.

Bir cozum bulmaya calisarak beynine eziyet ediyordu.



B Sie hat sich umgeschaut.

O etrafina bakindi.




B Sije hat sich beruhigt.

O sakinlesti.



B Sije hat sich nie verliebt.

O higbir zaman asik olmadi.

O, asla asik olmadi.



B Sje hat sich mit ihm verlobt.

O onunla nisanlandi.



Sie hat sich auf eine Sache
konzentriert.

O bir sey lizerinde yogunlast.



B Sije hat sich Uber meine Worte geargert.

O benim konusmama sinirlendi.



B Sie hat sich auf die Lippe gebissen.

O dudagini isirdi.



Sie hat sich wie ein Riesenbaby
aufgefuhrt.

O, gergek bir bebek gibi davrandi.



B Sje hat sich von ihm kussen lassen.

O onu 6pmesine izin verdi.



Sie hat sich die Haare kurz schneiden

-
lassen.

0, sacini kisa kestirdi.




Sie hat sich von ihrem Mann scheiden

—
lassen.

O, kocasindan bosandi.



B Politik scheint ihm gleichgultig zu sein.

Politikaya kayitsiz goriiniyor.




